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Indirizze spediz / Versandanschrift R Corriere distribuzione / zustellender Spediteur

Magna PT S.p.A. %0{9?1 ,{782 ML-Express & Logistics GmbH 5100

Stab 100 Edisonstr. 8a

V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal

IT-70026 Modugno BA

Trasporto speci
POSTO SCARIC: 142 4 8 Condiz, /L i Destinazione - porto / Bestimmungaort — Hafen
DAP MODUGNO
ol il i e R iy WISRELES ¢ Nengr e tin FREEL = Hia
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU VAGEL !

%ok K phok kK 1 i KUEHME’{'%AQELES.YH
Numero H'ordine 0199662 ACCETTAZIONE MER
igéiZZino ggjgggig Qwﬁﬁdm“”“‘ssqc’

o m f i :
N. ordipe cliente 550003885702 gﬁﬁﬁ;gﬁ:
Vostro [riferimento 411 o3 tmbalfi ;
Dati supplementari 20170831 g::::::{;aﬂe Scff{e d-;mzl o FLED)
Data controlios ,) z D
0010| Nr-art—clie| 9009066775 i (
084681004-4062-10
084-681-004| F-229082.K-HLA/0-5H#W 5040
COM~Code DI
Paesk origine GERMANIA
Charge| 0039109775 di cuil 336# 671821195 004
Charge| 0039268652 di cuj 672%# 671821195 004
Charge| 0039268652 di culd 1344#% .| 965037407 001
Charge| 0035268652 di cufi 13444% 8965038232 003
Chargel| 0039268652 di cuji 13444 965038736 002
Listp imballi dell DDT (gestione vuoti): Descrilz. clienti
3 P—-38-A08pP6 Lid SW-5G-812X612X53-PP-RG TBA-50[0274
4 P-26-SGPP Pallet 800X600X160-INA-HLZ TBA-50[0273
30 P-14-C03R8 SLC GR-400X300X280-PP
P00 P-42-GR3F225X51X49-30 Tube 51X49x227.5
Listp pacchi per| spediz.:
Nrsped/Index Kolli PesplL. tara Nr.elspresso
MW PRL 785 X 599 X 720] mm
50024668-001 965037407 1216,3 41,6 3404[76439650374074
50024668-002 965038736 1216,0 41,3 3404[76439650387364
50024668-003 965038232 1216, 0 41,3 340476439650382321
50024668-004 671821195 96,4 32,9 340476436718211951
Sommb per spediz|. 50024668 4 colli 44,7 157,1 1,371 m3
ML-Express & Logistics GmbH
Indirizzo / Anschzift Cont inuaz ione 2
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax  +49 9132 82-4950 11:15
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IT-70026 Modugno BA
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Schapffler Techn
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Breva descriz, art, / Sachkurzbezeichnung
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rosa = Exemnplar flr Apsender rose = Exemplalre’de l'expéditeur rose =B I mr yo8A = plare per mittenta plak = Copyforsendsr—., . rtosa’ Exempler [or alsandar

Les pesties onoadrées de lignes grasses

blau = Exernplar flf Emplanger bleu = Exemplalire du dostinatalra blau = fa “hlu = lare per blue ~=Copylorconsignea  blaac=Exemplar [or modtager
o ariin = Exenptar filr FrachtfGhrer vert = Exemplaire du kmnsporteur groen = Examplaar \mnr vervoerdar verdo =Essamplam per transportatere  green = Copy for canler grdin =« Exemplar for befordrer
‘w “Absender (Name, AnSChnft, Eand?
Expéditeur (nom, adresse, pays) INTERMATIONALER
~ FRACHTBRIEF
f’K 21 LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
A’ 3 Diese Beforderung unteriegt trotz elner Ca fransport ast soumls, noncbstant
gagentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contralre, & la Can-
mungen des Bbereinkommens Gber den vention refative au contrat de trans-
Baftirderungsvartrag im Intsmationalan pert internatfonal de marchandises
g i~ gﬁ Wrﬁ SimBenglitarverkeht (CMA). par raute {CMR).
Em fAnger (Mame, Ansehrift, Land) Frachiidihrer (Name, Anschiift, Land)
Des%na alra (nom, adresse, pays) 16 Transponeur {nam, adresse, pays}
/ ; A&V Teanisporte GbR
3 41593 Burgbemheim
o
g NEA AV 103
: 0 é 0%7
: J ~J0 % e
g 3 Auslialerungsort des Gutas 17 Nechiclgenda Frachtillhrer {Name, Anschnft, Land)
» Liew prévu pour la Itvralson de la marchandise Transporteurs succassits (nom, adrasse, pays)
£ | onrlieu
3k
£ | Land/Pays
z .
&
% 4 Ot und Tag der Obemahme des Gutes -
o Lieu et date de la piise en charge de la marchandise
Ort/Usu
Vorbehalle und Bemarkungen der Frachifiihrer
Land/Pays 1 Réserves et observations das tansporteurs
Datum/Date
5 Beigefligte Dokumente
Documents annexés

Kennzelchen u, Nummeam Anzahl der Packstlicka Art der Verpackun: Oifiz Benennung §. d. Befdrderung® Statistiknummer Brutto ew]cht In kg Umiang in m?
6 Mamues et numgros 7 Nombre des colls 8 Mode d elrnphallag : 9 Désignatlon officiells da transpon® 1 No. stalistique 11 ?olua rat, kg 2 Cubage m?
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppa Tunnelbeschrdnkungscods 1 zu zahlen vom: Absender Wﬂhrung Emgr'ﬁ'nFer
Numdra UN s.Nr9 Numéro d'etiqustie gmuge" Cotila da[s | A payer par Laxpogitaur Mannaia astinatalra
‘'emballage en tuanel

om Fracht
UN vollNeg Prix de transport
EméBigungen

Réductions
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche F Sondesvors Tyt
Instructions da 'expéditeur {ormalités dovaniéres et autras) Ptasr:dpl ons particulléres Sn:d ?

Zuschlége
Suppléments

Nebengeblhren
Frals accessolss

Sonstlges
Divers. +

Die mit fett gedruckten Linluemhmmn Rubl-

%an méssan vem FrachtfOhrer ausgelliit werden.

21+22

chiieBiich

¥ compyis et

£u zahlende Gesaml-
summasTotal & payar

1-15Q

“ 4 Rlckerstattung

| Hemboursement

L Frachtzahlun sanwelsungen 20 Besondera Verelnbarungen
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o
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von bis Kkm T -
Kein Kein
Art 4 Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Taysch | Tausch
Euro-Palstte Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
‘Einfach-Palette Einfach-Palette E
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